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Koveefpondewsblatt der Schweiz. | Bulletin mensuel de ln Socicté
Gefellfchaft fiic Volkskunde =z~ | suisse des fraditions populaires

1. Jahrgang — Feft 1/2 — 1911 — Muméro 1/2 — 1™ Annde

Aur Cinjiihrung (Avis au lecteur). — Die faljdje Braut. H. Badhtold — Bolls-
fundlidje Splitter ausd  Ejdhlifon. PB. Geiger. —  Bum  Pjlanzenaberglaubeun.
B Geiger. — Arbeitslieder, Adele Stodlin. — Cin Yied auj die Frei-
dmter-Tradpt. &, Meter. — Haudipritdge, W. Manz. — Cin Budjreim ausd dem
ft. Biivid). €. H.-8. — On est puni par ot 'on peche. Un coq ensorcelé. I’homme,

le lézard vert et le serpent. M. Gasvsup. — Gragen und Untworten (Demandes
et Réponses). — Biidevanzeigen. -— Vereinddjronit.

Bur Einfiihrung.

Wer die ftattlichen Bierteljahrdhefte unfeves ,Schweiz. Ardhind
fiiv Voltstunde” durdhbldttert, dem wird e aufjallen, daf unter den
Mitarbeitern gerade diejenigen fajt gany fehlen, die am ehejten dagu berufen
waven, unjre Vejtrebungen durd) ibhre tatige Mithilfe u unterjtitben:
bie tdglid) mit Ddem Volfe in Verithrung fommenden Geijtlihen und
Lehrer auf dem Lande, die Primar- und Sefundarlehrerdaft in Stidten
und weiterhin Wdanner und Frauen aud dem BVolfe felbjt, die aus ihren
Grinnerungen und Beobachtungen gewify manchen Veitrag ur Kenntnis
der Gitten und Braudje, Sagen und Lieber unjred Landed beifteuern
fonnten.

Mit der Heraudgabe diefed Kovvefpondengblatted jollen nun unjre
Befjtrebungen auf eine breiteve Bajid gefjtellt und im bejten
Sinne ded Worted volt3timlid) gemad)t werben. Wir hoffen da-
durd) nidht nur eine erheblich gropere Bahl von WMitgliedern, fondern
namentlid) aud) pon Mitavbeitern zu gerwtunen. So joll nun diefed an-
iprud)8loje Blatthen neben feiner jtattlichen Sdhwejter, dem ,Scdhweis.
Avdhiv fliir Volfstunde”, einhergehen, 1wie der mutwillige Shmupli
nebent dem ernjten ,Samichlaus”, und feined joll dad andeve itberfliifjig
macdhen.

2Was wir bringen.

Kleineve Artifel und Mitteilungen iiber Sitten, Braudye,

Jejte, Spiele; Aberglauben; Mdrchen, Sagen, BVolflieder, Sprid)-
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worter, Nedendavten; dad Bauernhaud und feine Subehor, die Tradt,
volfatitmliche JIndujtvie, BVolStunjt u. a.

Abdruc von Wdavdjen, Sagen, Volt3liedern, Spricdhrodrvtern ujw.

Wuch) unjern jchweizerifdhen W undavten werden wiv Bead)tung
Jhenten.

Fragen und Antwovten diber Voltsfundliches und Wunbd-
artlicdhes.

Angeigen volfsfundlidher Publitationen.

Beveing=Chrontt

Avis auw lecteur!

Lorsqu’on feuillette un fascicule des Archives suisses des
Traditions populaires, on s’aper¢oit bientot que, dans le nombre
des collaborateurs, il nous manque presque complétement ceux qui
seraient le micux & méme de nous assister de leur précieux con-
cours: ecclésiastiques que leurs fonctions mettent journellement en
contact avec le peuple, instituteurs de la campagne, maitres
primaires et secondaires de nos villes, sans compter les hommes
et femmes du peuple qui pourraient tirer de leurs souvenirs
et observations un grand nombre d’intéressantes contributions
a la connaissance des us et coutumes, des légendes ou des
chansons populaires do notre pays.

En créant ce nouvel organe, nous avons pour but de
donner & nos recherches une base plus large et surtout plus
populaire, dans le meilleur sens du mot. De cette maniére,
nous osons espérer non-seulement un nombre sensiblement plus
élevé de membres, mais nous pensons aussi voir grossir la liste
de nos collaborateurs. Notre petite feuille prendra ainsi mo-
destement sa place a coté de sa sceur ainde, les Archives
suisses des Traditions populaires, chacune des deux conservant
son utilité et sa valeur propre.

Notre programme.

1° Nous nous proposons de présenter & nos lecteurs de
petits articles et communiqués relatifs aux meeurs, usages,
féetes, jeux, superstitions, contes, légendes, chansons populaires,
proverbes, sentences; & la maison du paysan et & ses dépen-
dances; aux costumes; aux industries et arts populaires.

2% Nous reproduirons des contes, légendes, chansons popu-
laires, proverbes, ete.

3% Nous vouerons aussi notre attention & nos dialectes
suisses.
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4° Nous ouvrirons une rubrique spéciale: Demandes et
Réponses, ot nos lecteurs et correspondants pourront se ren-
seigner sur toutes les questions concernant les traditions popu-
laires ou nos dialectes.

5% Nous donnerons un compte-rendu des publications
folkloristiques.

6° Enfin, nous ferons la Chronique de notre Sociélé.

dic faljehe VBraut.
Bon Hannd Bdadtold, Bafel.

Wenn der Brautigam oder fein BVertreter, der Brautfithrer, in
feierlichem Huge fommt, die Vraut in ihrem vdaterlihen Haufe abiu-
holew, ift e3 nicht jelten, dafy ihm bdiefelbe undchjt vevweigert wird.
©o 3. B, im BVirged (Vajel-Land) nod) vor einiger Heit (Ard)in 3,
235), wo der Vrautfithrer ing Haud der Vraut gieng, jie u holen,
wdhrend der Brdutigam vor dem Hauje davauf wartete, dafy ihm jein
Gejelle die Braut ufithre. Aber diefer bradhte ihm jtatt der Criwvar-
tetenn etwa ein halberwadjenes Mdadbden, oder ein alte3 Mitterdjen
oder eine buctlige alte Jungfer. 2Auf die Entgegnung ded Briutigams,
pagd fet fte nicht, die wolle er nidht, Holte der Brautfithrer eine anderve,
und jo gieng e8 fort, jwei:, drei= und mehvmal, je nachdem der Braut-
fiithrer , Wik“ hatte. Endlidh) erjdhien Ddie vedhte Braut, und der Bug
gieng der Kivche zu.

Sn dhnlicher Weife gejhah died in dem tefjinifdhen Sobrio
(H. Nunge, Die Shweiz. Tarmitadt 1861, S. 177), wo der Brduti-
gam {dylielic) das gange Haud nad) feiner Vraut durdjuchen mufte;
ferner im bitmduerijhen Mitnjtertale (Ofenbriiggen, LWanderftudien 11,
140) und in Sdams und Fervera (v. Epredyer, Gejch. d. 3 Bimde 11, 318).

Mit diejem Braud) jteht die Schweiy nicht veveinzelt da. €8 ift
aud) in andern deutiden Gegenden nod) vorhanden oder aud dem lefsten
Sabrhunbert nod) iiberliefert (vgl. €artori, Sitte und Braud). Leipsig
1910. Bdb. 1, 75 Anm. 5), ja er aeht jogav itber die Grengen deut-
jher Kultur Hinaud und findet fidh) bei den Nomanen, den Slaven, den
Ethen und bei aufeveuvopdijden Volfern.

Diefe weite Verbreitung und jein Wlter (jiehe Weinhold, Die
deutfdjent Frauen. 3. Aufl. Bbd. 1, 845) {dlieen die Moglichteit aus,
ihn alg lofalen Sderygebraund), wie Weinhold meint, Ju evfldven, wenn
ev aud) jebt dazu gemworben ijt.

Jtad) dem Volf3glauben droht der Braut an ihrem Hodzeitdtage
vont Geijtern in jeder Weife Gefahr. Die Geifter aber laffen jid) jebhr
leidht tdufdjen. (Die BVewohner Borneod tun e3 3. B jetst nod), indem
fie einfach den Namen eined franfliden Kindes, dad von Geijtern ge-
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